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1. Buton POWER/MODE (pornire/oprire/mod)
Apasati pentru a porni aparatul; tineti apasat pentru a opri aparatul.

Cand aparatul este pornit, apasati acest buton pentru a comuta modurile intre RADIO-
USB-SD-AUX-BT.

2. Buton Tn modul radio: apasati o data pentru a cauta urmatorul post de radio;
Tn modul MP3, apésati pentru a merge inainte la melodia urmétoare.

3. Buton B/A —in modul radio: apasati pentru a comuta intre FM1-FM2-FM3. Tineti
apasat pentru a activa functia APS. Va scana automat cele mai puternice frecvente, le va
salva si memora in butoanele de memorie 1-6.

Cans este activat Bluetooth-ul: apasati pentru a raspunde unui apel telefonic.
4. Port de receptie pentru telecomanda.
5. Buton rotativ de pe panoul de comanda — Select/Volume (selectare/volum)

Tn modul normal, utilizati acest buton pentru a creste/scidea volumul. Pentru a accesa
diferiti parametrii de sunet, apasati acest buton pentru a alege intre urmatoarele setari
reglabile:

Volum-Auto-Bass-Treble-Balance-Fader-Loud-EQ-Dx-Stereo
Tineti apasat pentru a activa functia RDS (AF/TA/PTY)

6. MIC pentru Bluetooth — microfon pentru a vorbi la telefonul mobil cand este activat
Bluetooth-ul.

7. Ecran LCD — arata ceasul si alte functii selectate.

8. Port USB pentru fisiere muzicale — introduceti dispozitivul USB pentru a reda muzica.
Nu folositi acest port pentru a incarca dispozitive electronice.

9. Port card TF - introduceti orice dispozitiv MSD Card in acest spatiu pentru port Mp3.
10. Butonult==-in modul radio: apdsati o data pentru a cauta canalul anterior;

Tn modul Mp3: apasati pentru a merge inapoi, la melodia anterioar3.

11.7==- apasati pentru a opri complet sunetul; apasati din nou pentru a reveni la nivelul
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anterior al sunetului. Tineti apadsat pentru a vizualiza si seta ceasul.

Cand Bluetooth-ul este activat: apdsati pentru a inchide un apel telefonic.

12. Butonul 1/Pause — in modul Mp3, apdsati pentru a intrerupe redarea, apasati din nou
pentru a relua redarea.

13. Butonul 2/INT - in modul Mp3, apésati pentru a asculta primele 10 secunde din fie-

care melodie.

14. Butonul 3/RPT - in modul Mp3, apasati pentru a repeta redarea melodiei.

15. Butonul 4/RDM - In modul Mp3, ap&sati pentru a reda melodiile in mod aleator.

16. Butoanele 5/-10 - in modul Mp3, tineti apasate aceste butoane timp de 3 secunde
pentru a alege fisierul.

Tn modul Mp3, apésati scurt pentru a derula inapoi cate 10 secunde o dats.

17. Butoanele 6/+10 - in modul Mp3, tineti apdsat aceste butoane timp de 3 secunde
pentru a alege fisierul.

Tn modul Mp3, apasati scurt pentru a derula inainte cate 10 secunde o dat3.

18. Functia Aux In (auxiliard)— alegeti pentru a conecta si asculta la orice echipament
audio extern compatibil.

19. Butonul Reset (resetare).

20. Port USB pentru incarcare (telefon mobil sau pad). Nu folositi acest port pentru a reda
muzica de pe dispozitive USB.
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Buton POWER/MUTE (pornire/oprire/mut)
Apasati pentru a porni/tineti apasat pentru a opri sonorul si

1
apasati din nou pentru a reveni la nivelul volumului anterior.

Buton e~
@Génd este activat Bluetooth-ul: apasati butonul pentru a

raspunde unui apel telefonic.

Buton o /C

Cand este activat Bluetooth-ul: apasati butonul pentru a
inchide un apel telefonic.

Apasati pentru a anula numarul format.

Buton /el
Tn modul Mp3, apasati butonul pentru a intrerupe redarea.

Apasati din'nou pentru a relua redarea.

Buton 2/INT
Tn modul Mp3, apasati butonul pentru a asculta primele 10

secunde ale fiecarei melodii.

Buton 3/RPT
E in moqu\ Mp3, apasati butonul pentru a repeta redarea

melodiei.
Buton 4/RDM

% in modul Mp3, apasati pentru a a reda melodiile la in mod
aleator.

Buton 5/-10
ﬂ % In modul Mp3, tineti apasat timp de 3 secunde pentru a

alege fisierul, sau apasati scurt pentru a derula inapoi cate
10 secunde o data.

Buton 6/+10

m in modul Mp3, tineti apasat timp de 3 secunde pentru a
alege fisierul, sau apasati scurt pentru a derula inainte cate
10 secunde o data.
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Buton 7/LOUD
@ Apasati pentru a activa/dezactiva functia LOUD.

Buton 8/ST
in timpul modului radio, apasati pentru a alege intre

Stereo/Mono.

Buton EQ
% Functia de selectare a egalizatorului.

Buton */APS
In modul Bluetooth, apasati pentru a utiliza cheia
“““ . Apasati pentru a scana automat cele mai

puternice frecvente si a le salva in butoanele de
memorie 1-6.

Buton MOD

Apasati pentru a comuta intre functia radio si functia
MP3/WMA, sau Radio-USB-SD (card tf)-BT-AUX

BLUETOOTH
Prima Timperechere cu Bluetooth-ul

Buton #/Scan
in modul Bluetooth, apasati pentru a utiliza cheia ,#".

Buton fnainte sau inapoi
in modurile MP3/WMA, apasatis / 1« pentru a derula
melodia inainte/inapoi

Buton RE-DIAL/BND

n modul Bluetooth, apasati pentru a forma din nou numarul

de telefon pe care I-ati apelat anterior. In modul radio, apasati
pentru a schimba banda radio - AM1-AM2-FM1-FM2-FM3.

Buton VOL+/VOL-
In mod normal, utilizati acest buton pentru a creste/scadea

nivelul volumului.

Buton selectare
Apésat\ acest buton pentru a comuta intre urmatoarele functii:

VOLUME>AUTO>BASS>TREBLE>BALANCE>FADER>LOUD>EQ>DX>ST

1. Aprindeti aparatul si porniti functia Bluetooth a dispozitivului mobil.

2. Dispozitivul mobil va cauta automat semnalul (MY2122) care provine de la aparat.

3. Confirmati imperecherea cu MY2122 pe dispozitivul mobil si acesta se va conecta cu

aparatul.

4. O data ce imperecherea a reusit, pictograma Bluetooth de pe ecranul LCD va lumina,

ceea ce Inseamna ca Bluetooth-ul este conectat.

5. Acum va puteti bucura de functia Bluetooth. Puteti reda muzicd/initia apeluri/primi
apeluri prin intermediul telefonului mobil.

6. O data ce telefonul mobil este imperecheat cu Bluetooth-ul, apasati MODE (mod) pen-
tru a reveni la functia Radio/USB/SD/Aux In.

7. Daca primiti un apel telefonic cand utilizati radio/USB/SD/Aux In, functia Bluetooth
se va activa automat. Imediat ce apelul s-a terminat, aparatul va reveni la modul initial
(Radio/USB/SD/Aux In).

Pentru a primi un apel

1. Cand primiti un apel, numarul de telefon care va apeleaza va aparea pe ecranul LCD.
Apoi apéasati butonul ™y pentru a raspunde; iar pentru a inchide, apasati butonul .

2. Cand aparatul este oprit si primiti un apel telefonic, aparatul va porni automat, iar
functia Bluetooth se va activa. Dupa finalizarea apelului, aparatul se va opri automat.

Pentru a initia un apel

1. Formati numarul pe telefonul mobil, apoi apdsati butonul ®™ypentru a initia apelul, iar
pentru a inchide, apdsati e .

Alte functii
1. Music player (Redare muzica)
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a. Apasati butonul MOD pentru a schimba ih modul BT si a deschide fisierele muzicale de
pe telefonul mobil; apoi muzica va fi redata de pe acest dispozitiv. Puteti accesa internet-
ul pentru a asculta muzica de pe telefonul mobil, sau puteti schimba melodia nainte sau
Tnapoi apasand butoanele w«/ »i .

2. GPS

a. Daca telefonul dumneavoastra mobil are functie GPS, apasati butonul MOD pentru s
schimba in modul BT si a activa functia GPS de pe telefonul mobil, apoi vocea de ghidare
GPS va functiona.

Pentru a opri Bluetooth-ul, trebuie doar sa opriti functia Bluetooth de pe telefonul mobil;
apoi aparatul se va deconecta imediat de la telefonul mobil.

Functii de baza
1. Butonul Power/Mute (pornire/oprire/mut)

Apasati orice buton de pe aparat pentru a-l porni, apoi tineti apasat butonul POWER/
MODE pentru a opri aparatul.

Porniti aparatul, apasati butonul MUT/CLK pentru a opri sonorul, apdsati din nou pentru
a reveni la nivelul anterior de volum.

2. Butonul MODE (mod)

a. Conectati Cardul TF/USB in modul radio, iar aparatul se va muta in modul USB/Card TF
Conectati Cardul TF in modul USB, iar aparatul se va muta in modul Card TF

Conectati USB-ul in modul TF Card, iar aparatul se va muta in modul USB

Acest aparat se va muta in modul RADIO dacé este deconectat USB-ul/TF Card.

b. Apasati butonul MOD de pe aparat pentru a comuta modaurile - functia radio si functia
MP3/WMA (Radio — USB — SD — Aux In) cdnd USB-ul/Cardul TF este conectat.

Pe telecomanda, apasati butonul MOD pentru a comuta modurile - functia radio si
functia MP3/WMA.

Modul USB este presetat la pornirea aparatului.
3. Afisarea si reglarea ceasului
a. Pe aparat, ceasul va fi vizibil dupa ce tineti apasat butonul CLK.

Apoi tineti din nou apasat butonul CLK, iar ceasul va lumina intermitent pe ecran. Rotiti
butonul rotund pentru a regla ora, apasati butonul “SEL” pentru a regla minutele, apoi
rotiti butonul rotund pentru a salva minutele. Dupa 3 secunde, ecranul va reveni la modul
anterior.

4. Butonul rotund de volum (selector mod audio)

a. Rotiti butonul rotund de volum (selector mod audio) pentru a creste/scadea nivelul
volumului, apoi apasati din nou butonul si va aparea pe ecran ,VOL, BAS, TRE, BAL, FAD,
LOUD”. Rotiti selectorul pentru a creste/scadea volumul, bassul, treble, balansul, fader,
loud pornit/oprit.

Tineti apasat butonul SEL pentru a activa functia RDS.
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1. Acest aparat poate citi fisierele MP3/WMA gasite pe USB/Card TF prin simpla lor
introducere Tn portul destinat.

2. Cand sunt redate melodiile de pe USB, pictograma USB apare pe ecran.
3. Cand sunt redate melodiile de pe cardul TF, pictograma SD apare pe ecran.
4. Cand tipul fisierului este Mp3, pictograma Mp3 apare pe ecran.

5. Apasati butonul>>ide pe aparat sau telecomanda pentru a selecta melodia urmatoare,
sau apasati butonul == de pe aparat sau telecomanda pentru a derula la melodia
anterioara.

6. Cand sunt redate fisiere Mp3, apasati butonul cu numarul ,1” pentru a intrerupe
(pauza) si apdsati din nou ,,1” pentru a relua.

7. Apasati butonul cu numarul ,,2/INT” pentru a asculta primele 10 secunde din fiecare
melodie. Apasati din nou pentru a anula.

8. Apasati butonul cu numarul ,3/RPT” pentru a porni sau anula functia de repetare.
Ciclul este:
Repeat ONE -> Repeat DIR -> Repeat ALL

9. Apésati butonul cu numarul ,4/RDM” pentru a reda fisierele MP3 aleatoriu. Apasati
din nou pentru a anula.

10. Apasati butonul cu numarul ,,5/10-” pentru a reda 10 melodii anterioare. Tineti
apasat pentru a derula la fisierul anterior.

11. Apasati butonul cu numarul ,6/10+” pentru a reda urmatoarele 10 melodii. Tineti
apasat pentru a derula la fisierul urmator.

Eticheta ID3

1. Daca fisierul Mp3 are eticheta ID3, urmatoarele informatii vor aparea automat pe
ecranul LCD:

~ Numele melodiei cu tipul de fisier

~ Titlul

~ Artistul

~ Fisierul

Puteti vedea rapid informatii despre melodia redata prin apasarea butonului B/A.

2. Tn modul MP3, apasati butonul B/A de pe aparat sau butonul APS de pe telecomand3
pentru a activa modul de cautare a melodiei, prin urmatoarele metode:

De exemplu, daca acum este redata prima melodie si doriti sa mutati la melodia 59,
apasati butonul APS. ,TRK SCH” va aparea pe ecranul LCD, apoi rotiti butonul rotund
pentru a selecta ,,5” sau apasati butonul ,,5” de pe telecomanda, astfel incat prima cifra
»,5” sa apara pe ecranul LCD. Apoi asteptati 3 secunde, se va schimba la a doua cifra
automat si rotiti din nou butonul sau apdsati numarul 9 pe telecomanda, astfel incat a
doua cifra, ,9” sa fie afisata pe ecranul LCD.

Pentru a va confirma selectia, apasati butonul ,SEL".
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Va puteti anula melodia selectata prin apasarea butonului APS.
Setarea culorii luminilor

Apasati butonul SEL in modul AUTO si rotiti butonul de volum pentru a alege culoarea
luminii:

BLUE-GREEN-CYAN-RED-PURPLE-YELLOW-WHITE
ALBASTRU-VERDE-TURCOAZ-ROSU-MOV-GALBEN-ALB
Functia Radio
1. Control banda

a. Pe aparat, apasati butonul APS/BND pentru a selecta BAND in mod repetat pentru a
selecta intre cele 3 unde radio: FM1/FM2/FM3/AM1/AM2 (MW=AM)

b. Pe telecomanda, apasati butonul APS pentru a selecta BAND in mod repetat pentru a
selecta intre cele 3 unde radio: FM1/FM2/FM3/AM1/AM2 (MW=AM)

c. Pe aparat, tineti apasat butonul APS/BND pentru a scana cele mai puternice frecvente
ale posturilor si pentru a le salva automat pe butoanele numerice 1-6.

d. Pe telecomanda3, tineti apasat butonul APS pentru a scana cele mai puternice frecvente
ale posturilor si pentru a le salva automat pe butoanele numerice 1-6.

e. In modul FM, pot fi salvate 18 posturi pe modurile FM1 - FM3; apasati pe orice buton
numeric pentru a beneficia de posturile salvate.

f.Tn modul AM, pot fi salvate 12 posturi pe undele AM1 - AM2; apésati pe orice buton
numeric pentru a va bucura de posturile salvate.

2. Butonul de reglare

Apadsati butoanele~</=pentru a regla automat postul radio dorit, tineti apasat din nou si
se va activa redarea manuala. Va reveni apoi la reglare automata.

Pentru a salva postul, tineti apdsat oricare buton numeric de la 1 — 6 de pe telecomanda.

3. Functia RDS
Tineti apasat butonul SEL pentru a activa functia RDS.
AF > TA > PTY

Rotiti butonul SEL pentru a selecta pornirea/oprirea AF, apoi apasati din nou pentru a
porni/opri TA. Apasati din nou pentru a porni/opri PTY.

1. Functia AF

Reglajul implicit din fabrica al functiei AF este ,pornit”; tineti apasat butonul rotund si
apasati scurt AF pentru a-l porni/opri. Daca postul de radio selectat prezinta deficiente,
iar aceasta functie este activatd, va cauta automat o frecventa alternativa.

2. Functia TA
Tineti apasat butonul SEL pentru a porni functia TA.

6



L[]
MY2122 - Manual de utilizare Y

Cand este pornit TA, va difuza anunturi din trafic. Dacd aparatul este in modul MP3/AUX/
BT, se va schimba automat in modul radio. Cand anunturile din trafic sunt dezactivate,
aparatul va reveni la modul anterior.

3. Functia PTY
Tineti apasat si rotiti butonul SEL pentru a porni modul PTY

Functia PTY este impartita in: PTY MUSIC, PTY SPEECH si PTY OFF, cand unul dintre
programele PTY este selectat radioul va cduta informatiile aferente si se va opri la
programul unde este gasita informatia.

Tn PTY MUSIC ap&sati butoanele numerice 1 — 6 pentru a alege dintre diferitele programe:

Apésati 1-POP, ROCK, Ap3sati 2-EASZ, LIGHT, Ap3sati 3-CLASSIC, OTHER (altele), Ap3sati
4-)JAZZ, COUNTRY, Apasati 5-NATIONAL, OLDIES (vechi), Ap3sati 6-FOLK.

n PTY SPEECH apésati tastele numerice 1-6 pentru a alege dintre diferitele programe:
Apasati 1-NEWS (stiri); Apasati 2-SPORT; Apdsati 3-CULTURE; Apasati 4-WEATHER
(vreme);

Apasati 5-SOCIAL; Apdsati 6-TRAVEL (calatorii).

Instalare

Instructiuni de asamblare:

Instalarea

Aparatul are un design creat special pentru blocare anti-furt, va rugdm sa respectati
instructiunile de instalare de mai jos:

1. impingeti placa tdioasa pe sasiu pand cand se fixeaza.

2. Introduceti aparatul in unitatea din bord, apoi impingeti aparatul in sasiul metalic pana
cand se blocheaza.

Atentie:

1. Alegeti locatia Tn care va fi montat aparatul astfel

ncat sa nu interfereze cu functiile sale de utilizare Cadru metalic

normala. Unitate

2. Tnainte de finalizarea instal&rii, conectati

temporar firele si verificati ca toate sa fie conectate PO e
corect si cd aparatul functioneaza in parametrii dezasamblare
normali. Carcasa de plastic

Pentru o instalare sigura, utilizati hardware-ul de
montaj furnizat de producdtor.

Indepartare

Introduceti parghiile furnizate impreuna cu unitatea in santurile localizate in ambele parti
ale unitatii pana cand se aude un clic.
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INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE S| DEZASAMBLARE
Instructiuni asamblare:

Conectati cablurile aparatului cu incuietoarea si impingeti-le iTmpreuna in interior,
introduceti cablurile aparatului in panoul de instrumente si apasati panoul in fanta
metalica pana se blocheaza.

Daca unghiul de asamblare este mai mare de 30, aparatul poate sa nu functioneze corect.

Locul instalarii aparatului nu trebuie sa afecteze manevrele uzuale ale soferului sau sa
raneasca pasagerul atunci cand masina este oprita.

Instructiuni dezasamblare:

Tndepartati capacul de plastic si introduceti cheile in giurile din panoul frontal, apoi
trageti tare de chei pentru a scoate aparatul din panou.

PRECAUTII SI INTRETINERE

1. Daca interiorul masinii este foarte incins, de ex. atunci cand masina a fost parcata in
soare, nu utilizati aparatul decat dupa ce masina a circulat o perioada si s-a racorit in
interior.

2. Aparatul este creat pentru a functiona pe terminalul negativ al bateriei care nu este
conectat la partea metalica a autovehiculului. Va rugam sa va asigurati de acest lucru
fnainte de instalare.

3. Nu permiteti ca firele boxelor sa se atinga intre ele atunci cand aparatul este pornit.
Altfel, riscati supraincalzirea sau arderea bateriei.

4. Nu instalati panoul detasabil Thainte de a conecta cablurile.

ROSU  LINIE EXTERNA RCA

FATA DREAPTA v 03 05 [7
LINIE EXTERNA RCA ALB_ LINIE EXTERNA RCA = 2 [l4 [ [s
STANGA SPATE | FATA STANGA

ALB

VOT 3INVYNOIS

S 1 03 05 [7
@ 88 0 —‘ A 2 [l4 (8 [s

LINIE EXTERNA RCA

ANTENAJACK 1 ROSU PRIZA 150 SCHITA PRIZA 1SO
SPATE DREAPTA
CONECTOR A: CONECTOR B:
1.N/A 1.(VERDE) DIFUZOR SPATE DREAPTA (+)
2.N/A VERDE-NEGRU) DIFUZOR SPATE DREAPTA (-)

3.N/A
4. GALBEN- MEMORIE + 12V

ALB) DIFUZOR FATA DREAPTA (+)
ALB-NEGRU) DIFUZOR FATA DREAPTA (-)

2.(
(
(
(
(
(
(

3.
4.

5.ALBASTRU- ANTENA AUTO B+ 5.(GRI) DIFUZOR FATA STANGA (+)

6. N/A 6.(GRI-NEGRU) DIFUZOR FATA STANGA (-)

7. ROSU- PUTERE B+ (ACC) 7.(MOV) DIFUZOR SPATE DREAPTA (+)

8. NEGRU- SOL 8.(MOV-NEGRU) DIFUZOR SPATE DREAPTA (-)
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Depanare

Problema Cauze

Solutie

Aparatul nu porneste
deconectat.

alimentare.

Cablul difuzorului este

Conexiune slaba la

Verificati ca toate firele
difuzoarelor si de conexiune
sa fie conectate.

Siguranta este arsa.

Tnlocuiti siguranta.

Aparatul nu are sunet

Volumul este dat la minim.

Reglati volumul la nivelul
dorit.

corect.

Cablajul nu este facut

Verificati conexiunea
cablurilor.

Radioul nu functioneaza,
iar selectia automata a
posturilor de radio nu
functioneaza.

prea slab.

Cablul antenei nu este
conectat, sau semnalul este

Alegeti posturile manual.

Introduceti ferm cablul
antenei.

Player-ul este pornit, insa

nu reda nicio melodie. MP3.

Formatul piesei nu este

Asigurati-vd ca melodiile
salvate pe USB sau cardul
SD sunt in format MP3.

Caracteristici:
Display LCD

Bluetooth (receptionare & respingere apel +
redare muzica de pe telefon)

Port USB dedicat redarii fisierelor audio

Port USB dedicat incdrcarii telefonului mobil: 3.1A
Suport media: USB/ card TF/ auxiliar

Panou fix

Statie de prezentare si scanare automata

Functia mut

4 iesiri audio de Tnalta fidelitate

Radio digital AM/FM cu RDS si 18 canale FM & 12
canale AM presetate

Suportd redarea fisierelor: MP3/ WMA
Functii EQ (JAZZ/POP/ROCK/CLASSIC/FLAT)
Real Bass/Treble/Balance/Fader/Loud
Folder +/- & +/-10 melodii

Intrare auxiliara frontala

Afisare ceas digital

Id3 tab (mod de afisare nume melodie & nume
folder

Control complet din telecomanda
Lumini colorate

Specificatii tehnice
Tensiune alimentare: 12Vc.c.
Putere de iesire: 4x25W
Conector ISO

Impedanta difuzor: 4-8 Q

Banda de frecventa AM/FM: FM: 87.5-108MHZ,
AM(MW): 522-1620KHZ

Sensibilitate AM/ FM: AM : < 38dB, FM : <
15DB

S/N radio: > 50dB

Rata de transfer MP3: 448 kbps (max)
Separare canal MP3: 50dB

Zgomot semnal MP3: > 60dB
Dimensiune produs (mm): 178x100x50
Dimensiune ambalaj (mm): 208x75x157
Greutate netd/bruta (g): 445/580
Fabricat in China
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AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta

de peste 8 ani si de catre persoane cu capacitali fizice, senzoriale

sau mentale reduse sau lipsite de experienta si de cunostinte, daca

acestea au fost supravegheate sau pregatite in vederea utilizarii
aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg riscurile asociate. Copiii nu se
vor juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu vor fi realizate de catre copii
nesupravegheati.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE S| ELECTRONICE
UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit.
Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de
functionare, ci duceti-I la un centru de colectare autorizat pentru

I reciclare. In acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurator si

veti putea impiedica eventualele consecintte negative pe care le-ar avea asupra

mediului si sanatatii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

Contactati autoritatile locale;

Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro

Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si
conformitate electromagnetica

R H s Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul
o inconjurator (plumb, mercur, cadmiu, crom hexavalent si agenti
inflamabili bromurati: PBB si PBDE).

Declaratia UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, Complet Electro Serv S.A., Voluntari

Sos. Bucuresti Nord, 10 Global City Business Park,

Corp 011, et. 10, declara ca Myria MY2122 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/EU.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
http://myria.ro/ro/121/playere-auto
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PANEL KEY FUNCTION
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1.POWER/MODE button

Press to switch on the unit; press and hold to power off.
Power on press to change between RADIO-USB-SD-AUX-BT mode.

2 »»1button - in radio mode, Press once to search the next radio channel;
In MP3 mode, press to forward to next track.

3. B/A button - In Radio mode, press to change among FM1-FM2-FM3. Press and hold to activate
APS Function.It will scan the strongest stations automatically and store into 1-6 memory knobs.
Once Bluetooth is activated; press to answer the phone call.

4.Remote control receiver head.
5. Select/Volume - Rotary knob on unit panel

In Normal mode, use this knob to increase/decrease the volume level. To access various sound parameters,
press the button to cycle through the following adjustable settings:

Volume-Auto-Bass-Treble-Balance-Fader-Loud-EQ-Dx-Stereo
Press and hold to activate RDS function(AF/TA/PTY)
6. MIC for Bluetooth - Microphone for talking on the mobile phone when Bluetooth is activated

7. LCD Display - Display the time and other selected function.
8. USB Slot for Music File - Plug in your USB Device to play the music. Do not use for charging.
9. T F Card Slot - Insert any MSD Card device into this slot for Mp3 Slot.

10.1=<button-In radio mode, Press once to search the previous channel; In Mp3 mode,
press to backward to previous track.

11. MUTE/CLK"= -Press to mute down the volume; press again to resume the previous volume
level. Press and hold to display and adjust time .

Once Bluetooth is activated; press to hang up the phone call.

12. 1/ Pause button — In MP3 mode, press to pause playback, press again to resume playback.

13. 2/INT Button - In MP3 mode, press to listen to the first 10 seconds of each song.

14. 3/RPT Button - In MP3 mode, press to repeat the song.

15. 4/RDM Button - In MP3 mode, press to play song randomly
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16. 5/-10 Button - In MP3 mode, press and hold this button for 3 seconds to select the folder.
In MP3 mode, press shortly to rewind backward 10 songs at one time.

17. 6/+10 Button - In MP3 mode, press and hold this button for 3 seconds to select the folder.
In MP3 mode, press shortly to fast forward 10 songs at one time.

18. Aux In Function - Choose to connect and play any compatible external audio equipment.

19. Reset button

20. This USB slot for charger.(mobile phone or pad). Do not use for USB storage devices.

Remote Control Functions:

]
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(&) 7/LOUD Button

Press to activate the LOUD function,
press to switch off.

e 8/ST Button
During radio mode, press to select
between Stereo/Mono.

EQ Button

Equalization select function

3¢ /APS Button

In Bluetooth mode, press to use the
"x" key. Press to scan the strongest
stations automatically & store them
into 1-6 memory knobs.

MOD Button
Press to change between Radio
Function and MP3/WMA Function
Radio-USB-SD(tf card)-BT-AUX

POWER/MUT Button

Press to turn on./Press and hold to mute down the volume,

press and hold again to resume the previous volume level..

= Button

Once bluetooth is activated; press to answer the phone call.

= /C Button

Once bluetooth is activated; press to hang up the phone call.
Press to cancel the number you just press when you make

acall.
1/ »ll Button

In MP3 mode, press to pause the playback. Press again to
resume playback.

2/INT Button

In MP3 mode, press to listen the first 10 seconds of each
song.

B &) 3/RPT Button

In MP3 mode, press to repeat the song.

4/RDM Button

In MP3 mode, press to play songs randomly.

5/-10 Button

In MP3 mode, press and hold this button for 3 second to select
the folder.In MP3 mode, press shortly to rewind backward 10
songs at one time.

6/+10 Button

In MP3 mode, press and hold this button for 3 second to select
the folder.In MP3 mode, press shortly to fast forward 10 songs at
one time.

# /Scan Button

In Bluetooth mode, press to use the "#" key.
Forward or Backward Button

@ In MP3/WMA mode, press » / «to
forward or backward one song.

% RE-DIAL/BND Button
In bluetooth mode, press to redial the phone
number who you just spoke to in radio mode,
press to switch the radio BAND - AM1-AM2-
FM1-FM2-FM3.

VOL+/VOL- Button
@ In normal mode, use this knob to
increase/decrease the volume level.
SELECT Control

Press this button to cycle through the
following adjustable settings:

VOLUME>AUTO>BASS>TREBLE>BALANCE>
FADER>LOUD>EQ>DX>ST
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BLUETOOTH
1st time Paring with the Bluetooth

1. Switch on our unit, and turn on the Bluetooth on your mobile device.

2. Your mobile device will automatically search the signal (CAR BT) which is from our unit

3. You confirm to pair with CAR BT on your mobile device, then your mobile device will be paired with our unit.
4. Once the pairing is done successfully, Bluetooth icon on LCD Display will lighten up, which means
Bluetooth is paired.

5. Now you can enjoy Bluetooth function. You can Play Music / Make Calls / Receive Calls through your

mobile phone.

6. Once your mobile phone is paired with Bluetooth, Press MODE to switch back to Radio / USB / SD / Aux In
function.

7. If you get an incoming call while using Radio / USB / SD / Aux In, Bluetooth function will be activated
automatically. Once the call is finished, the unit will switch back to original mode (Radio / USB / SD / Aux In)

To Receive a Call

1. When there is an incoming call, the incoming call’'s number will be shown on the LCD
display. Then press ™\ to answer it; and to hang up press .

2. When this unit is switched off and an incoming call is received; this unit will be switched
on automatically and bluetooth function will be activated. After the call is finished, then
this unit will automatically switch off.

To Make a Call
1. Dial the number on your mobile, then press ® to start to call, to hang up press e.

Other function
1. Music Player
a. Press MOD key to switch to BT mode and open your music files from your mobile;
then the music will be played from this unit. Not only you can access on the internet
and listen to your music from this unit, but also you can forward or backward the
track by pressing the 1 / »i keys.
2. GPS
a. If your mobile has GPS function, and press MOD key to switch to BT mode and
activiate the GPS function on your mobile, then the voice GPS guideline will be
served from this unit.

To turn off bluetooth, just to switch off the bluetooth function on the mobile; then this unit
willbe disconnected from your mobile immediately.

Basic Control
1. Power Switch / Mute

On the unit, press any button to turn the unit, press and hold POWER/MODE button to turn off
the unit.

Power on, press MUT/CLK button to mute down the volume, press again to resume to previous
volume level.

2. MODE button

a. Plug in USB/TF Card under radio mode, the unit will change to USB/ TF Card mode;

Plug in TF Card under USB mode, the unit will change to TF Card mode;

Plug in USB under TF Card mode, the unit will change to USB mode;

This unit will switch to RADIO mode once USB/ TF card is removed.

b. On the unit, Press mod button to switch between the mode - Radio function and MP3/WMA function.
(Radio — USB — SD — Aux In) when USB/ TF Card is plugged in.

On the remote, Press MOD button to switch between the mode - Radio function and MP3/WMA function.
USB mode is preseted when switching on the unit.
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3. Time display and setting

a. On the unit, time will be displayed after press and hold the CLK button.

Then press and hold the CLK button again, time will be blinking on the display,rotate the rotary
knob to set the hour, press “SEL” button to set the minute, then rotate the rotary knob to set the
minute. After 3 seconds, the display will be back to its previous mode.

4. Volume Rotary knob (Audio Mode Selector)

a. Rotate the volume rotary knob (Audio Mode Selector) to increase/decrease the volume level, press
volume rotary knob (Audio Mode Selector) “VOL, BAS, TRE, BAL, FAD, LOUD” will show on the display
then rotate the audio mode selector to increase/decrease the volume, bass, treble, balance, fader,

loud on/off

Press and hold the SEL knob to activate RDS function.

1.This unit can read the MP3/WMA files which found in USB/TF card by plugging it into the slots.
2.When itis playing the tracks from USB, USB icon is found on the display.

3.Whenitis playing the tracks from TF card , SD icon is found on the display.

4.When the file type is Mp3, then Mp3 icon is found on the display.

5.Press buttonssion unit or remote control to go to next track and press << button on unit

or remote control to rewind to the previous track.

6.When Mp3 is playing, press “1" number button to pause it and to resume it by pressing”1" again.

7.Press “2/INT” number button to listen to the first 10 seconds of each song. Press again to cancel.
8.Press “3/RPT” number button to start or cancel the repeat function.

The cycle is:

Repeat ONE -> Repeat DIR -> Repeat ALL

9.Press “4/RDM” number button to play all the MP3 files randomly. Press again to cancel.

10.Press “5/10-" number button to play the previous 10 tracks.

Press and hold to rewind to the previous folder.

11.Press “6/10+” number button to play the next 10 tracks.

Press and hold to forward to the next folder.

ID3 Tag

1.1f The Mp3 file is available with ID3 TAG, the following information will be shown on

LCD display automatically.

~ Song name with file type

~ Title

~ Artist

~ Directory

You may have a quick scan about the track information which you are playing by pressing B/A button.
2.During MP3 mode, press B/A button on unit or APS button on remote control to activate the

track search mode, with below methods:

For example, if you are now playing the first song and you want to switch to track 59, press APS button,
“TRK SCH” will be found on the LCD display, then rotate the rotary knob to select “5” or press “5” on
the remote control; so that the first digit “5” will be found on LCD Display. Then wait for 3 seconds,

it will move to the second digit automatically; then again rotate the rotary knob or press number 9 on
remote control; so that the second digit “9” will be found on the LCD Display.

To confirm your selection, press “SEL” button.

You can cancel your track selection by pressing APS button.

Colorful lights Setting

Press SEL buttonto AUTO, Turn the volume knob to select lights color:
BLUE-GREEN-CYAN-RED-PURPLE-YELLOW-WHITE
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Radio Function

1. BAND Control

a. On the unit, press APS/BND button to select BAND, repeatedly to cycle through

3 radio band: FM1/FM2/FM2/AM1/AM2( MW=AM)

b. On the remote, press APS button to select BAND, repeatedly to cycle through

3 radio band: FM1/FM2/FM2/AM1/AM2( MW=AM)

c. On the unit, press and hold APS/BND button to scan up all the strongest station and preset
automatically in 1-6 number keys.

d. On the remote, press APS button to scan up all the strongest station and preset automatically
in 1-6 number keys.

e. In FM Mode, 18 stations can be stored from FM1 — FM3 mode; Press any number button to
enjoy the stored station.

f.In AM Mode, 12 stations can be stored from AM1-AM2 band; Press any number button to
enjoy the stored station.

2. Tuning Button

Press =</»»i to auto tune the desire radio station, press and hold this button again, manual tuning
will be activated. It will resume to auto tuning automatically.

To store the station, press and hold any 1-6 number button on the remote control.

3. RDS Function
Press and hold the SEL knob to activate RDS function.

AF > TA> PTY

Rotate the SEL knob to select the AF on/off, then press again to turn on/off TA;
then press again to turn on/off PTY.

1. AF Function

The factory default is AF function on, Press and Hold the rotary knob and press AF shortly to
turn it on/off. If the selected radio station is noisy, and if this function is on, it will auto search an
alternative frequency.

2. TA Function

Press and hold SEL knob to turn TA function on.

When TAis on, it will broadcast the traffic announcement . If the unit is in MP3/AUX/BT mode,

it will temporary switch to Radio mode. When the traffic announcement is off, the unit will turn back
to previous mode.

3. PTY Function
Press and rotate SEL knob to turn on PTY mode
PTY function is divided into: PTY MUSIC, PTY SPEECH and PTY OFF, when one of the PTY
program is selected the radio will search for the related information and will stop on the program
where the info is found.
Into PTY MUSIC press the number 1-6 to chose between different programs
Press 1-POP, ROCK, Press 2- EASY, LIGHT, Press 3-CLASSIC, OTHER,
Press 4-JAZZ, COUNTRY, Press 5-NATIONAL, OLDIES, Press 6-FOLK.
Into PTY SPEECH press the number 1-6 to chose between different programs
Press 1-NEWS ; Press 2- SPORT ; Press 3-CULTURE
Press 4-WEATHER ; Press 5-SOCIAL ; Press 6-TRAVEL
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Installation

Assembly Instructions:

Installation

The unit has anti theft locked box design, please follow the below installation instruction:
1. Push the trim plate against the chassis until it is fitted.

2. Insert the unit into the dashboard then push the unit into

the metal chassis until it is locked. .

Attention:

1. Choose the mounting location where the unit will not interface
with the normal driving function of the driver.

2. Before completing the unit installation, connect the wiring DisassemBiakeys
temporality and make sure it is all connected up properly and the
unit and system work properly.

For safe installing, use the mounting hardware provided by the
manufacturer.

Unit

Plastic frame

Removal:
Insert the levers supplied with the unit into the grooves at both sides of the unit until they click.
Pulling the levers make it possible to remove the unit from the dashboard.

DISASSEMBLY AND ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Assembly Instructions:
Connect the unit harness with lock and push them together inside, insert the unit harness into
instrument panel, And push the player into the metal harness until it is locked.

If the assemble angle is above 30, the unit may not work properly.

The installation place should not affect the Driver's normal operations or injure the Passengers when
the car is braked suddenly.

Disassembly Instructions:
Take the plastic frame off, and insert the keys into the holes in the face panel, then pull the keys hard
to take player out of the instrument panel.

PRECAUTIONS AND MAINTENANCE

1. If the car interior is extremely hot, as after being parked in the sun, do not use the player until the car
has been driven for a while to cool off the interior.

2. The unit is designed for negative terminal of the battery which is not connected to the vehicle metal.
Please confirm it before installation.

3. Do not allow the speaker wires to be shorted together when the unit is switched on. Otherwise it
may overload or burn out the power amplifier.

4. Do not install the detachable panel before connecting the wire.
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Rear Right RED SOCKETISO ISO SOCKET SKETCH
CONNECTORA: CONNECTOR B:
. N/A . (GREEN) REAR RIGHT SPEAKER (+)
. N;A GREEN BLACK) REAR RIGHT SPEAKER (-)
N/A

. YELLOW- MEMORY + 12V
.BLUE-AUTO ANTENNAB+
N/A
.RED-POWERB+(ACC)

. BLACK- GROUND

ONO OB WN -
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-

. (WHITE) FRONT RIGHT SPEAKER (+)

. (WHITE BLACK) FRONT RIGHT SPEAKER (-)
.(GREY) FRONT LEFT SPEAKER (+)

. (GREY BLACK) FRONT LEFT SPEAKER (-)
.(PURPLE) REAR LEFT SPEAKER (+)

. (PURPLE BLACK) REAR LEFT SPEAKER (-)

Trouble Shooting

Symptom Cause Solution
S Check to see that all the power

Speaker cable is disconnected. and speaker leads are securely
No power Poor power connection. connected

The fuse is burnt out. Replace the fuse

Volume is set to the minimum. Adjust volume to a desired level
No sound

Wiring is not proper.

Check wiring connection

The radio doesn't work,
and the radio station automatic
selections dces not work.

The antenna cable is not
connected,or the signal
is too weak.

Select the station in manual mode.
Insert the antenna cable firmly.

The player is on, but it doesn't
play any track.

The song format is not MP3
format.

Make sure the songs you store in the
USB or SD card are Mp3 format.
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Features: Technical specifications:

LCD display Voltage: DC12V

Bluetooth (answer & cancel call + mobile Power output: 4x25W

music play) ISO connector

Dedicated USB port for audio play Speaker impedance: 4-8 Q

Dedicated USB port for phone charging: 3.1A  AM/FM frequencies: FM: 87.5-108MHZ,
USB/TF card/aux-in slot AM(MW): 522-1620KHZ

Fixed panel AM/ FM sensitivity: AM : < 38dB, FM :
Auto present & scan station <15DB

Mute function Radio S/N: > 50dB

High fidelity 4 RCA output Transfer rate for MP3'ﬁIes: 448 kbps (max)
AM/FM digital radio with RDS and 30 presets MP3 Channel separation: 50dB
memories (FM/AM) MP3 Noise signal: > 60dB

Can support MP3 and WMA files Product size (mm): 178x100x50

Preset EQ(JAZZ/POP/ROCK/CLASSIC/FLAT) Gift box Package size (mm): 208x75x157
Real Bass/Treble/Balance/Fader/Loud Net/ Gross weights (g): 445/580

Folder +/- & +/-10 song Made in China

Front AUX-IN

Digital Clock Display

|d3 tab (song name & folder name display)
Full function of infrared remote

Colorful lights

WARNING: This appliance can be used by children aged from 8

years and above and persons with reduced physical, sensory or

mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have

been given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Correct disposal of this product
(Waste Electrical & Electronic Equipment, WEEE)
Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components which can be recycled and reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment, at their
end of-life should be disposed of separately from your household
I st
Please dispose of this equipment at your local community waste
collection/recycling center.

This product complies with European safety and electrical
interference directives

ROHS This product does not contain environmentally hazardous materials
(lead, mercury, cadmium, hexavalent chromium and brominated
flammable agents: PBB and PBDE).



